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-Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
toute utilisation de l'appareil.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

1. Interrupteur marche/arrét — Arrét automatique

2. Température réglable avecécran LED - 5 positions (170- 230°C)

3. LED verte - Fonction lonic

4. Réservoir d'eau

5. Interrupteur Fonction vapeur - 3 positions — sans vapeur/
débit normal/débit élevé

6. Plaques (38 X 85mm) avec revétement Ceramic Titanium

7.Peigne démélant rétractable — 3 positions — sans peigne/
peigne intermédiaire pour cheveux fins et méches plus fines/
peigne haut pour cheveux plus épais et méches plus larges

8. Cordon rotatif

9. Tapis isolant multi-couches thermo-résistant

A la premiere utilisation, il est possible que vous perceviez une
légére émanation de fumée et une odeur particuliére : ceci est
fréquent et disparaitra des la prochaine utilisation.

AVANT DE BRANCHER LE LISSEUR!
« Retirer leréservoir a eau du lisseur tout en appuyant sur
le bouton situé sur le dessus du lisseur (fig.1).
«Remplirle réservoir avec de I'eau distillée,
« Vérifier que le réservoir soit correctement positionné
et fermé,
« Vérifier que vos mains et I'extérieur du réservoir soient
parfaitement secs.
(Sivousdevezremplirleréservoirune 2efois, débranchez
I'appareil et replacez le réservoir aussitot aprés l'avoir
rempli en évitant de toucher les plaques chaudes).
Respecter un temps de chauffe de 2-3 minutes avant
d’utiliser la fonction vapeur.
Eviter tout contact entre les surfaces chaudes et le visage
ou le cou. Veiller a ne pas diriger la vapeur vers le visage
oule cou.

UTILISATION

« Branchez le lisseur | pro 230 steam de BaByliss et appuyez
sur le bouton ON/OFF (1). Patientez quelques minutes
que le lisseur soit a température. Vous constaterez aussi
un trés léger grésillement de l'appareil, il s'agit du bruit
caractéristique du générateur haut débit d'ions.

+Une LED verte s'allume, témoin lumineux de la température
la plus basse, tandis que l'autre LED verte (3) atteste de la
fonction lonic de votre lisseur.

« Sélectionnez la température désirée grace aux sélecteurs de
température (2). De maniére générale, il est recommandé
de choisir une température plus basse pour des cheveux
fins, décolorés et/ou sensibilisés, et une température
élevée pour des cheveux frisés, épais et/ou difficiles a
coiffer. Chaque type de cheveux étant différent, nous vous
recommandons d'utiliser la position 1 (LED verte) lors de
la premiére utilisation. Lors des utilisations suivantes, vous
pourrez augmenter progressivement le réglage si besoin.
Voir le tableau a titre indicatif : la LED correspondant a la
température choisie clignote jusqu’a ce que la température
soit atteinte, elle reste ensuite allumée pendant tout le
temps de I'utilisation.

DEBITS DE
TEMPERATURES TYPES DE CHEVEUX VAPEUR
170°C LED verte Cheveux fragiles: fins, secs, Haut débit
décolorés, sensibilisés et/ou crépus

185°C LED jaune Cheveux ondulés Haut débit
185°C LED jaune Cheveux normaux, colorés Haut débit
200°C LED orange Cheveux ondulés a bouclés Débit moyen
200°C LED orange Cheveux épais Débit moyen
215°C LED rouge

230°C LED rouge Cheveux frisés a trés frisés Débit moyen

+ UTILISATION AVEC VAPEUR : enclenchez la fonction
vapeur grace a l'interrupteur (5). En fonction de la nature
de vos cheveux, choisissez le débit souhaité. Utilisez aussi le
peigne démélant (7) qui permet de répartir uniformément
votre méche entre les dents du peigne et de déméler vos
cheveux en toute facilité. Au préalable, optez pour la
hauteur désirée. A la premiere utilisation, ou si le produit
n'a pas été utilisé depuis longtemps, actionnez la fonction
vapeur en fermant et en ouvrant I'appareil 7 a 8 fois (actions
de pompage).

UTILISATION SANS VAPEUR: le lisseur peut aussi
parfaitement étre utilisé sans vapeur, il suffit pour cela de
mettre l'interrupteur sur la position « sans vapeur » ou de
I'utiliser avec le réservoir vide.

ENTRETIEN

Débrancher l'appareil et le laisser refroidir completement.

Veiller a vider le réservoir aprés chaque utilisation.

+ Nettoyer les plaques a l'aide d'un chiffon humide et doux,
sans détergent, afin de préserver la qualité optimale des
plaques. Ne pas gratter les plaques.

- Utiliser de préférence de l'eau distillée pour remplir le
réservoir. A défaut, prendre soin de détartrer l'appareil
périodiquement.
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Vous avez acheté le lisseur liss & go de BaByliss et nous vous
en remercions! Pour de plus amples informations concernant
les avantages du produit, les conseils d'utilisation et astuces
d'experts, consultez notre site internet: www.babyliss.com.
Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
toute utilisation de I'appareil.

Les nouvelles plaques Satin Touch vont vous surprendre par leur
extréme douceur. Ce toucher satin va donner a vos cheveux une
brillance et un soyeux incomparables.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
1.Plaques professionnelles Satin Touch - Dimensions des
plaques : 14mmX60mm
2. Mise a température rapide (200°C)
3. Bouton On/Off
4.Témoin lumineux de mise sous tension
5.Pochette de rangement thermo-résistante

Attention! Au cours de chaque lissage, une légére émanation de
fumée est possible. Ceci peut étre du a de Iévaporation de sébum
ou d'un reste de produits capillaires (soin sans ringage, laque, ...) ou
de 'humidité contenue dans le cheveu.

ENTRETIEN

« Débrancher I'appareil et le laisser refroidir complétement.

« Nettoyer les plaques a I'aide d’un chiffon humide et doux, sans
détergent, afin de préserver la qualité optimale des plaques.
Ne pas gratter les plaques.

«Ranger le lisseur les plaques serrées pour les protéger.

CONSIGNES DE SECURITE
+ ATTENTION : les sachets en polyéthyléne conte-
nant le produit ou son emballage peuvent étre
dangereux. Tenir ces sachets hors de portée des
bébés et des enfants.
Ne pas les utiliser dans les berceaux, les lits d’enfants, les pous-
settes ou les parcs pour bébés. Le fin film peut coller au nez et
a la bouche et empécher la respiration. Un sachet n'est pas
un jouet.
« ATTENTION: ne pas utiliser au-dessus ou a proxi-
% mité de lavabos, baignoires, douches ou autres ré-
CN cipients contenant de I'eau. Maintenir I'appareil au
sec.

« En cas d'utilisation de 'appareil dans une salle de bain, veillez
ale débrancher aprés vous en étre servi. En effet, la proximité
d’une source d'eau peut étre dangereuse méme si I'appareil
est éteint. Pour assurer une protection complémentaire, I'ins-
tallation, dans le circuit électrique alimentant la salle de bain,
d'un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) de courant
différentiel de fonctionnement assigné n‘excédant pas 30mA,
est conseillée. Demandez conseil a votre installateur.

+Ne plongez pas l'appareil dans I'eau ou dans tout autre li-
quide.

« Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre rempla-
cé par le fabricant, son service aprés vente ou des personnes
de qualification similaire afin d’éviter un danger.

«Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé ou s'il présente des tra-
ces apparentes de dommages.

+Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché
ou allumé.

« Débrancher immédiatement en cas de problémes en cours
d'utilisation.

+Ne pas utiliser d'accessoires autres que ceux recommandés
par BaByliss.

- Débrancher I'appareil apres chaque utilisation et avant de le
nettoyer.

« Veillez a éviter tout contact entre les surfaces chaudes de I'ap-
pareil et votre peau, en particulier vos oreilles, vos yeux, votre
visage et votre cou.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des per-
sonnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dé-
nuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller
les enfants pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

« Laissez refroidir I'appareil avant de le ranger.

+Afin de ne pas endommager le cordon, ne I'enroulez pas
autour de l'appareil et veillez a le ranger sans le tordre ou le
plier.

« Cet appareil est conforme aux normes préconisées par les
directives 04/108/CE (compatibilité électromagnétique) et
06/95/CE (sécurité des appareils électrodomestiques).

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES EN FIN
DEVIE
Dans l'intérét de tous et pour participer activement a l'effort
collectif de protection de I'environnement:
+Ne jetez pas vos produits avec les déchets ména-
gers.
« Utilisez les systemes de reprise et de collecte qui
seraient mis a votre disposition dans votre pays.
I Certains matériaux pourront ainsi étre recyclés ou
valorisés.
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